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Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:
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Charge PO34379887 3l cud 612§ 507803718 (O
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Charge po35251125 di cuil 306§ 507803719 GO
Ilstsdl imballi dell DDT (gesetione vuoti): Deperizl. clienti
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W PaL 806 X 608 X 7EOQ
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Sommzal pey spediz.| 49494859 1 colli 1114 45,3 0,352 m3
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1-15 und 21 +22 auszufiillen unter der Verantwertung des Absenders.

"To be completed on the senders own responsibility 1-15 inclading 21422,

1-15, tovabbA 21+22 rovatokat a feladb tolti ki & sajét felclBsségére.
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I-‘cladﬁ {MNév, cim, orszig) Sender (Namg, address, country)
Absender [Name, Anschrift Land}

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozisra cltfrd mepgillapodds esctén Is 0 Nenwzetldzi Arufivarozdsi Egyczmény (CMR)
rendelkezései az uﬂnyadok.

This cartiage is subject, notwithstnnding any clause to the contrary to the Convention on the
Contract for the International Carriage of Goeds by Road {CMR)
Diese Befdrderung untecdiegt teotz einer gegenterligen Abinach den Besti des
Pébﬁ_[czu)nkommens iiber den Befarderungsvertrag Im Tntemnationalen Strassengiiterverkehr
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AtvevS{Nby, cim, orszig) Consignee (Name, address, country)
Empfinger (Name, Anschrift, Lo}

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
Carrier (Nnme, address, country)
Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)
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" Gold Cargo Kft?
T 2724 Ujlenqye!

Petbfi Sandor u. 48, *
Addszam: 24237129-2-13

W,

Azdm k:szolgalwlnskhelye (helység, arszag)

Tovabbi fiuvarozdk (Név, cim, orszig)

3 Plack of cln,;cry,ﬁthc goods (Place, country) 1 T Successive cassier (Name, address, country)
AbsfielefunfsGi des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtfillsrer (Name, Anschrift, Land)
helységlplacd/Ont = . --

Orszigicountry!/Land L ) 5

Az dru dtvételének helye és idbpontja (helység, orszag, idbpont)
Place and date of taking over of the goods (Place, countiy, date)

Ortund Tag der Uberehme des Gutes {Ont, Land, Datum)

helyséy/place/Ont

PMMOFNL A 0

A fuvaroz6 fenntartdsai és bejegyzései
1 8 Carricr’s reservalions and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiilirer

Orszig/ country/Land i
iddpont/date/Datum ! \,’ f i & r
5 Mellekelt okminyok Annexed documents
Beigefiigle Dokumente
Jel és szim Darobszdm st =km Brutt6 sily (k
y (kg) Térfogat (m
6 Marks and Nos Number of packages itistical 11 Gross weighi in ke 1 2\’olume o r:3
Keanzeicken und Anzahl der mber Brottomewicht in Bir Umfang in m'
Nutmnmermn Packstiicke hshkn per 5 £
/ /
/
— 217
( v,
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e
Osztal S Betil (-
y ZEm el :
Clasy Numher Lelier Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR . -
Adelado rendelkezései (Viam- és epyeb hivatalos kezelés) Fizetends : V5
1 3 Sender’s instructions (Customms and other formalities) 1 9 Tu be paid by iﬁn:l:&;cndcr, gin"z::‘?; Wiihrung Consignee
Anweisunpen des Absenders {Zoll- und sonstipe amtliche Behandlung) Zu zahlen vum 2 Empfinger
et MR
Visszalérités
4 4} Reimbursement |

Riickerstatiung

15

Fuvardlj-kifizetési rendelkezések
Diractions as to freight payment

Frachizahlungsanweisungen

TS T R =
20 et UL T S iy R, S,

Béunentve, freight paid, frei

Via cet (lieai o, 2,02 - 7225 Modugno (BA)

3

Bérmentesités 9&1@‘3 freight to be paid, unfrel
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Rendszim Raksiily
Registration number Useful load
Kennzeichen Nutzlost

heml
Vehicle
Falhrzeny
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